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Hirte

Lithographie von

Max Hunziker

Joveux Noél et heureuse année a tous les camarades du monde entier!

A Merry Christmas and a Happy New Year. Peace and Goodwill to our friends all

over the world!
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LE COUP DE FREIN*

Bar, Restaurant, 3 rue Constance, Paris (prés Place Blanche-rue Lepic)
Tél. Montmartre 82-11.

Exposition permanente d’oeuvres de Jean Boullet. — OQuverture chaque
jour a 18 heures sauj Mardi. — Le seul endroit a Paris oti I'on est vrai-
ment entre nous. English spoken — Man spricht deuntsch.

Kameradschaftliche Vereinigungen und Zeitschriften des Auslandes:
angeschlossen an das «Internationale Komitee fiir sexuelle Gleichberechtigung»
(I. C. S. E.) — Organ: «Newsletter» — Posthox 542 — Amsterdam.
Dénemark: «Forbundet af 1948» — Posthox 1023, Kopenhagen K.
Zeitschrift «PAN». Klubadresse: Amagerbrogade 62.
Deutschland: Die fiir dieses Land neuen Anschriften werden, so hoffen wir, im
Januarheft mitgeteilt werden konnen.

Frankreich: «ARCADIE», 162, rue Jeanne d’Arc, Paris.

Holland: «Cultuur- en Ontspannings Centrum» — Postbus 542 — Amsterdam
Maandblad «Vriendschap», Telefoon 34596

Norwegen: Det Norske Forbundet av 1948, boks 1305, Oslo.

Schweden: «Riksférbundet for sexuellt likaberittigande», Box 850, Stockholm 1

(Bund fiir sexuelle Gleichberechtigung)
Sonstige Zeitschriften, jedoch dem I.C.S.E. noch nicht angeschlossen:
Frankreich: FUTUR, 57, rue de Clichy, Paris IX.

Deutschland: «Der Weg» — Uhlandstrasse 149, Berlin W, 15.
DER RING, Bottgerstr. 14, Hamburg 13.

Dinemark: «VENNENS Forlag», Postbox 809, Kopenhagen QOe.

USA: «ONE» Inc., 232, South Hill Street, Los Angeles 12,
«MATTACHINE SOCIETY», Post Office Box 1925, Main Post Office.

Los Angeles 53, California.
Belgien: Centre de Culture et de Loisirs. bolte postale No 1, Forest 3. Bruxelles.

Mitgeteilt von dem I. C. S. E.

Einzahlungsscheine fiir 1956

legen wir der Einfachheit halber allen in der Schweiz lebenden Abonnenten bei,
also auch denjenigen, die ihren Verpflichtungen fiir das neue Jahr bereits nachgekom-
men sind. Die Begleichung des Abonnementshetrages bis 10. Januar 1957 erleichtert
uns die Kontrollarbeit fiir die neuen Ausweise, die allein giiltig fiir den Besuch des

Maskenballes vom 11./12. Februar sein werden.

Bulletins de versement

Par mesure de simplification, nous adversons & tous les abonnés résidant en Suisse
un bulletin de versement pour le paiement de 'abonnement de 1956, par conséquent
également a ceux qui ont déja payé leur di.

Les paiements qui nous parviendront avant le 10 janvier 1956 faciliteront notre
travail de controle concernant les nouvelles cartes de légitimation qui seront, seuls
valable pour notre bal masqué les 11 et 12 février 1956.
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